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A) PREAMBULA

1. Schéma minimalnej pomoci na podporu investicii na podporu investicii do
lesnickych technoldgii, do spracovania a mobilizacie lesnickych vyrobkov a ich
uvadzania na trh (podopatrenie 8.6 Programu rozvoja vidieka SR 2014 — 2022)
(dalej len ,schéma*) je vypracovana v sulade s nariadenim Komisie (EU) &.
2023/2831 z 13. decembra 2023 o uplatfiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy
o fungovani Eurépskej Ginie na pomoc de minimis (U. v. EU L 2023/2831, 15.
12.2023).

2. Schéma je vypracovana v sulade s podopatrenim 8.6 Programu rozvoja vidieka
SR 2014 - 20221 (dalej len ,PRV"), ktory je v sulade s nariadenim EP a Rady
(EU) &. 1305/2013 zo 17. decembra 2013 o podpore rozvoja vidieka
prostrednictvom Eurépskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (U.
v. EU L 347, 20. 12. 2013) a delegovanym nariadenim Komisie (EU) &.
807/2014 z 11. marca 2014, ktorym sa dopifia nariadenia EP a Rady (EU) &.
1305/2013 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom Europskeho
polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) a ktorym sa zavadzaju
prechodné ustanovenia (U. v. EU L 227, 31. 07. 2014) a platnymi pravidlami
upravujucimi poskytovanie minimalnej pomoci.

3. Lesnicke subjekty nedosahuju v porovnani s ostatnymi hospodarskymi
odvetviami dostatoénu produktivitu vyrobnych faktorov, ktora by vytvorila
potrebné zdroje na modernizaciu mechanizmov a technoldgii po dobe
Zivotnosti a to najma z dévodu vysokého podielu Zivej prace, ktoru nie je mozné
nahradit mechanicky (najma pri pracach v lesnych Skdélkach, tazbe dreva a
pod.). V lesnom hospodarstve na Slovensku stale pracuje vysoké percento
mechanizmov a technoldgii po dobe zZivotnosti, ktoré su fyzicky, ale i moralne
opotrebované a zastarané. Podopatrenie 8.6 preto reaguje na potrebu zvySenia
efektivity vSetkych vyrobnych faktorov a dosiahnutia narastu pridanej hodnoty
podnikov v lesnom hospodarstve.

4. Predmetom schémy je poskytovanie minimalnej pomoci (dalej len ,pomoc®) na
investicie do lesnickych technoldgii a spracovania, do mobilizacie lesnickych
vyrobkov aich uvadzania na trh, ato formou nenavratného finan¢ného
prispevku (dalej len ,NFP*) podla &l. 21 ods. 1 pism. e) a &l. 26 nariadenia (EU)
¢. 1305/2013 a v sulade s podopatrenim 8.6 PRV, ktory je spolufinancovany
z Eurépskeho pofnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (dalej len
,EPFRV*) a zo §tatneho rozpoé&tu (dalej len ,SR*).

B) PRAVNY ZAKLAD A SUVISIACE PREDPISY

Pravnym zakladom pre poskytovanie minimalnej pomoci podla tejto schémy su:

1. &lanok 107 Zmluvy o fungovani Eurépskej Unie (dalej len ,ZFEU");

1 https://www.mpsr.sk/index.php?naviD=47&sID=43&naviD2=1180
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. nariadenie Komisie (EU) 2023/2831 z 13. decembra 2023 o uplatfiovani &lankov
107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie na pomoc de minimis v platnom
zneni (dalej len “nariadenie ¢. 2023/2831”);

. priloha I. nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni
urcitych kategorii pomoci za zlu€itelné s vnutornym trhom podla ¢Clankov 107 a 108
zmluvy v platnom zneni (dalej len ,definicia MSP®);

. nariadenie EP a Rady (EU) &. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa
stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom pofnohospodarskom
fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa
stanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a
rybarskom fonde, a ktorym sa zru$uje nariadenie Rady (ES) &. 1083/2006 (U. v.
EU L 347, 20. 12. 2013) v platnom zneni (dalej len ,nariadenie EP a Rady (EU) &.
1303/2013”);

. nariadenie EP a Rady (EU) &. 1305/2013 zo 17. decembra 2013 o podpore rozvoja
vidieka prostrednictvom Eurépskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj
vidieka (EPFRV) a o zru$eni nariadenia Rady (ES) &. 1698/2005 (U. v. EU L 347,
20. 12. 2013) v platnom zneni (dalej len ,nariadenie EP a Rady (EU) &.
1305/2013%);

. delegované nariadenie Komisie (EU) &. 807/2014 z 11. marca 2014, ktorym sa
dopina nariadenia EP a Rady (EU) &. 1305/2013 o podpore rozvoja vidieka
prostrednictvom Eurdpskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka
(EPFRV) a ktorym sa zavadzaju prechodné ustanovenia (U. v. EU L 227, 31. 07.
2014) v platnom zneni (dalej len ,delegované nariadenie Komisie (EU) &.
807/2014%);

. vykonavacie nariadenie Komisie (EU) &. 808/2014 zo 17. jula 2014, ktorym sa
stanovuju pravidla uplatfiovania nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1305/2013 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom Eurépskeho
polnohospodéarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) (U. v. L 227, 31. 07. 2014)

v platnom zneni, (dalej len ,nariadenie (EU) &. 808/2014);

. nariadenie EP a Rady (EU) &. 2020/2220 z 23. decembra 2020, ktorym sa
stanovuju urcité prechodné ustanovenia tykajuce sa podpory z Eurdpskeho
polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) a Eurdpskeho
polnohospodarskeho zaruéného fondu (EPZF) v rokoch 2021 a 2022 a ktorym sa
menia nariadenia (EU) &. 1305/2013, (EU) &. 1306/2013 a (EU) &. 1307/2013,
pokial ide o zdroje a uplatfiovanie v rokoch 2021 a 2022, a nariadenie (EU) &.
1308/2013, pokial ide o zdroje a distribuciu tejto podpory v rokoch 2021 a 2022
(U. v. L 437, 28.12.2020), (dalej len ,nariadenie EP a Rady (EU) &. 2020/2220).

. zakon ¢&. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a
minimalnej pomoci a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o Statnej
pomoci) (dalej len” zakon o Statnej pomoci”);



10.zakon €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a
investicnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,zakon o ESIF®);

Zoznam osobitnych predpisov suvisiacich s poskytovanim minimalnej pomoci podfa
tejto schémy:

11. zakon €. 326/2005 Z. z. o lesoch v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon
o lesoch®);

12. zakon €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov;

13. zakon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o verejnom obstaravani®);

14. zakon 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov

15. zakon €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

C) CIEL POMOCI

1. Ciefom poskytovania minimalnej pomoci podla tejto schémy je zvySenie
ekonomickej hodnoty lesa prostrednictvom lepSich postupov obhospodarovania
lesov, ktoré su odévodnené z hladiska oCakavaného zlepSenia lesa jedného alebo
viacerych podnikov, ktoré sa musia realizovat na udrovni maijitela, resp.
obhospodarovatela lesa.

2. Cielom poskytovania minimalnej pomoci podla tejto schémy je tiez spracovanie
lesnych produktov, ktoré takymto spésobom ziskavaju pridanu hodnotu a tiez ich
uvadzanie na trh — tyka sa vSetkych pracovnych operacii pred priemyselnym
spracovanim.

D) POSKYTOVATEL POMOCI

1. Poskytovatefom minimalnej pomoci je Pddohospodarska platobna agentura
(dalej len ,poskytovatel” alebo ,PPA®):

Nazov: Pbdohospodarska platobna agentura

Adresa: Hrani¢na 12, Bratislava 815 26, Slovenska republika
weboveé sidlo: www.apa.sk

Tel. kontakt: +421 2 52733800

e-mailova adresa: info@apa.sk

2. Poskytovatel nepoveril iny subjekt vykonavanim tejto schémy.



3. V zmysle &l. 65 ods. 2 pism. a) nariadenia EP a Rady (EU) &. 1305/2013 si
Clensky Stat pre kazdy program rozvoja vidieka urci riadiaci organ, zodpovedny
za riadenie dotknutého programu. Riadiaci organ je zodpovedny za ucinné,
efektivne a spravne riadenie a vykonavanie programu. Riadiacim organom pre
PRV je Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidiecka SR (dalej len
,ministerstvo*). Riadiaci organ v zmysle &l. 66 ods. 2 nariadenia EP a Rady (EU)
€. 1305/2013 deleguje na PPA Cast svojich pravomoci a splnomocriuje ju na ich
vykon a riadenie. Riadiaci organ vSak nadalej plne zodpoveda za ucinnost a
spravnost riadenia a vykonavania tychto uloh. V zmysle uvedeného su pre ucely
tejto schémy niektoré ukony v pésobnosti ministerstva a niektoré v pdsobnosti
PPA.

4. PPA je poskytovatelom pre poskytovanie prispevku z EPFRV v zmysle § 3 ods.
2 pism. f) zakona o ESIF.

E) PRIJEMCA POMOCI

1. Prijemcom minimalnej pomoci (dalej len ,prijemca“) je podnik v zmysle ¢lanku 107
odsek 1 ZFEU, t. j. subjekt, vykonavajuci hospodarsku ¢&innost, ktorému sa
poskytuje minimalna pomoc na realizaciu opravnenych projektov podfa tejto
schémy bez ohladu na jeho pravne postavenie?, spdsob financovania a bez
ohfadu na to, ¢i dosahuje zisk. Hospodarskou €innostou sa pritom rozumie kazda
¢innost spocivajuca v ponuke tovarov a/alebo sluzieb® na trhu.

2. Prijemcami su:

a) fyzické a pravnické osoby (mikro, malé a stredné podniky v zmysle
odporuc¢ania Komisie 2003/361/ES#) obhospodarujuce lesy® vo vlastnictve:

e sukromnych vlastnikov a ich zdruzent;

e obci aich zdruzent;

e cirkvi, ktorej majetok mozno podla vnutroStatneho pravneho poriadku
povazovat za sukromny, pokial ide o jeho spravu a nakladanie s nim.

b) obce a podniky zriadené alebo zalozené obcou, ak obhospodaruju nestatne
lesy;

c) fyzické a pravnické osoby (mikro malé a stredné podniky v zmysle
odporuc¢ania Komisie 2003/361/ES?) poskytujuce sluzby v lesnictve.

3. V nadvaznosti na odsek 1 sa za prijemcu podla tejto schémy povazuje jediny
podnik. Jediny podnik na ucely tejto schémy zahifa vSetky subjekty vykonavajuce
hospodarsku €innost, medzi ktorymi je aspon jeden z tychto vztahov:

2 Verejna alebo stkromna povaha subjektu vykonavajticeho predmetnu ginnost nemoZe mat vplyv na otazku, & tento subjekt ma
alebo nema postavenie podniku, rozhodujuce je len to, ¢i vykonava hospodarsku ¢innost.

3 Podra pravidiel EU v oblasti tatnej pomoci sluzby, ktoré mozno kvalifikovat ako hospodarske &innosti, predstavuji plnenia,
ktoré sa bezne poskytuju za odplatu. Zakladna vlastnost odplaty spociva v skuto¢nosti, Ze tato odplata predstavuje hospodarske
protiplnenie daného poskytnutia sluzby.

4 Odporaganie Komisie 2003/361/ES, ktoré sa tyka sa definicie mikro, malych a strednych podnikov (U.v. L 124, 20.5.2003, s. 36).

5 Prava a povinnosti vo vztahu k obhospodarovaniu lesov vznikajii len obhospodarovatelovi lesov podla §4a a§4b zakona o lesoch.

Nedochadza k presunu vyhody vyplyvajicej z pomoci na vlastnika lesa (nedochadza k poskytnutiu nepriamej pomoci).



a) jeden subjekt vykonavajuci hospodarsku €innost ma vacsinu hlasovacich
prav, ktoré patria akcionarom alebo spolocnikom v inom subjekte
vykonavajucom hospodarsku cCinnost;

b) jeden subjekt vykonavajuci hospodarsku €innost ma pravo vymenovat alebo
odvolat vacsinu ¢lenov spravneho, riadiaceho alebo dozorného organu iného
subjektu vykonavajuceho hospodarsku €innost;

c) jeden subjekt vykonavajuci hospodarsku cCinnost ma pravo uplathovat
rozhodujuci vplyv na iny subjekt na zaklade zmluvy, ktoru s danym subjektom
vykonavajucim hospodarsku €innost uzavrel, alebo na zaklade ustanovenia v
zakladajucom dokumente alebo stanovach tohto subjektu;

d) jeden subjekt vykonavajuci hospodarsku €innost, ktory je akcionarom alebo
spolo¢nikom iného subjektu vykonavajuceho hospodarsku ¢innost, ma sam
na zaklade zmluvy s inymi akcionarmi alebo spolo¢nikmi daného subjektu
vykonavajuceho hospodarsku €innost’ pod kontrolou vaésinu hlasovacich prav
akcionarov alebo spolo¢nikov v danom subjekte vykonavajucom hospodarsku
¢innost.

Subjekty, ktoré maju akykofvek zo vztahov uvedenych v pism. a) az d) tohto

odseku prostrednictvom jedného alebo viacerych inych subjektov vykonavajucich

hospodarsku Cinnost, sa takisto povazuju za jediny podnik.

Minimalnu pomoc podfa tejto schémy je mozné poskytnut podnikom vo vSetkych
velkostnych kategdriach, t. j. mikro, malym, strednym, ako aj velkym podnikom.
Pre urcenie velkosti podniku je rozhodujtca definicia MSPS.

Prijemcom’ podla tejto schémy nemoze byt podnik, voéi ktorému sa uplatriuje
vratenie Statnej pomoci na zaklade rozhodnutia Eurépskej komisie, v ktorom bola
tato Statna pomoc oznacena za neopravnenu a nezluditelnu s vnutornym trhom?.

Do dna nadobudnutia u€innosti zmluvy o poskytnuti NFP , teda do dfia poskytnutia
minimalnej pomoci, sa prijemca v tejto schéme oznacuje ako ziadatel.

F) ROZSAH POSOBNOSTI

1.

Schéma sa vztahuje na minimalnu pomoc poskytnutu na realizaciu opravnenych
projektov podfa ¢lanku G).

Minimalna pomoc podfa tejto schémy je oslobodena od notifikatnej povinnosti
podfa ¢lanku 108 odsek 3 ZFEU za predpokladu, Ze su splnené vSetky podmienky
nariadenia €. 2023/2831 a tejto schémy.

Tato schéma sa vztahuje na minimalnu pomoc poskytnutu podnikom vo vSetkych
sektoroch hospodarstva okrem:

a) pomoci poskytovanej podnikom pdsobiacim v oblasti prvovyroby produktov
rybolovu a akvakultury,

6 Definicia MSP je prilohou &. 1 tejto schémy.
7 Prijemcom podla tejto schémy ako jediny podnik.
8§ 7 odsek 6 pism. b) zadkona o $tatnej pomoci.



b) pomoci poskytovanej podnikom pésobiacim v oblasti spracovania
a marketingu produktov rybolovu a akvakultury, ak je vySka pomoci stanovena
na zaklade ceny alebo mnozstva kupenych vyrobkov alebo vyrobkov
uvedenych na trh,

c) pomoci poskytovanej podnikom pdsobiacim v pofnohospodarskej prvovyrobe;

d) pomoci poskytovanej podnikom pésobiacim v oblasti spracovania a
marketingu polnohospodarskych vyrobkov, a to v jednom z tychto pripadov:

I.  ak je vy8ka pomoci stanovena na zaklade ceny alebo mnozstva takychto
vyrobkov kupenych od prvovyrobcov alebo uvedenych na trh prislusnymi
podnikmi,

ii. akje pomoc podmienena tym, Ze bude CiastoCne alebo Uplne postupena
prvovyrobcom.

Ak podnik pésobi v jednom zo sektorov uvedenych v odseku 3 pism. a), b), ¢)
alebo d) a zaroven pb6sobi vjednom alebo viacerych inych sektoroch alebo
vykonava iné ¢innosti, ktoré patria do rozsahu pésobnosti tejto schémy, vztahuje
sa tato schéma na minimalnu pomoc poskytovanu v suvislosti s tymito inymi
sektormi alebo ¢innostami za predpokladu, Ze prijemca zabezpeci (a poskytovatel
overi) pomocou primeranych prostriedkov, ako je napriklad oddelenie ¢&innosti
alebo oddelenie uctov, aby €innosti v sektoroch vylu¢enych z rozsahu pésobnosti
tejto schémy nevyuzivali minimalnu pomoc poskytovanu v sulade s touto
schémou.

4. Tato schéma sa nevztahuje na minimalnu pomoc poskytovanu na cinnosti
suvisiace s vyvozom do tretich krajin alebo Clenskych Statov, konkrétne pomoc
priamo  suvisiacu s vyvazanymi mnozstvami, pomoc na zriadenie
a prevadzkovanie distribuénej sustavy alebo na iné bezné vydavky suvisiace
s vyvoznou cinnostou.

5. Pomoc poskytovana podla tejto schémy nie je podmienena uprednosthiovanim
pouzivania domacich vyrobkov a sluzieb pred dovazanymi.

6. V ramci tejto schémy je mozné poskytnut minimalnu pomoc na opravnené
projekty realizované na celom uzemi SR. Pre stanovenie maximalnej intenzity
pomoci je dblezité miesto realizacie projektu, nie sidlo prijemcu pomoci, t. j. na
vySSiu sadzbu maximalnej intenzity pomoci ma narok aj zZiadatel so sidlom
v Bratislavskom kraji, za podmienky, Ze opravnenym miestom realizacie projektu
je uzemie iného kraja.

G) OPRAVNENE PROJEKTY

1. Opravnenymi projektmi na poskytnutie minimalnej pomoci podfa tejto schémy su
investicie do lesnickych technoldgii, do spracovania a mobilizacie lesnickych
vyrobkov® a ich uvadzania na trh, t. j. projekty zamerané na:

9 investicie do mobilizicie dreva — investicie do strojov, zariadeni, mechanizmov alebo iné investicie pre udrzatel'né a efektivne
vyuzivanie lesnych zdrojov.



a) zvySenie ekonomickej hodnoty lesa prostrednictvom lepSich postupov
obhospodarovania lesov, ktoré su oddvodnené z hfadiska oCakavaného
zlepSenia lesa jedného alebo viacerych podnikov, ktoré sa musia realizovat’ na
urovni majitela resp. obhospodarovatela lesa;

b) spracovanie lesnych produktov, ktoré takymto spésobom ziskavaju pridanu
hodnotu a tiez ich uvadzanie na trh — vztahuje sa na vSetky pracovné operacie
pred priemyselnym spracovanim.

2. Neopravnenymi projektmi su vSetky projekty s vynimkou projektov uvedenych
v odseku 1 tohto Clanku, napriklad projekty zamerané na:

a) vystavbu lesnych ciest;
b) €innosti suvisiace s regeneraciou lesa po tazbe;

c) zalesnovanie po tazbe.

H) OPRAVNENE NAKLADY

1. Opravnenymi nakladmi su naklady priamo spojené s realizaciou opravnenych
projektov na aktivity uvedené v odseku 1 ¢lanku G) tejto schémy.

2. Neopravnenymi nakladmi su okrem nakladov suvisiacich s neopravnenymi
projektmi a aktivitami uvedenymi v odseku 2 ¢lanku G) tejto schémy tiez:

a) vydavky vynaloZené pred podanim Ziadosti o NFP (dalej len ,ZoNFP*) na PPA
(v tomto pripade sa cely projekt povazuje za neopravneny) s vynimkou zacatia
procesu obstaravania tovarov, sluzieb a prac;

b) uroky z dlznych sum,;

C) obstaranie (vratane leasingu) pozemku;

d) vSeobecné naklady suvisiace s bodmi b) a c) tohto ¢lanku, ako su odmeny pre
architektov, technikov a konzultantov, poplatky za poradenstvo v oblasti

environmentalnej a ekonomickej udrzatelnosti vratane Studii uskutoCnitelnosti.

e) dan z pridanej hodnoty okrem pripadov, ak nie je vymahatelna podla
vnutrostatnych predpisov o DPH;

f) investicie do zariadeni, ktorych hlavnym ucelom je vyroba a Cerpanie energie
z obnovitelnych zdrojov;

g) investicie na priemyselné spracovanie dreva.

3. Investicie tykajuce sa zlepSenia ekonomickej hodnoty lesov, musia byt
odbévodnené vtom zmysle, ako uvedena investicia zvySuje lesohospodarsky
potencial, alebo ako suvisi so spracovanim alebo mobilizaciou lesnickych
vyrobkov.



4.

Investicie, ktoré suvisia s vyuzivanim dreva ako suroviny alebo zdroja energie, su
obmedzené na vSetky pracovné operacie pred priemyselnym spracovanim.

Opravnené naklady je potrebné dolozZit prislusnou dokumentaciou, ktora je
prehfadna, konkrétna a aktualna.

BlizSia Specifikacia opravnenych a neopravnenych nakladov bude uvedena v
PriruCke pre ziadatefa o nenavratny finanény prispevok a vo Vyzve na
predkladanie ZoNFP pre podopatrenie 8.6 PRV (dalej len ,Vyzva“), nebude vak
nad ramec ustanoveni tejto schémy ani v rozpore s touto schémou.

) EORMA POMOCI

1.

Minimalna pomoc podla tejto schémy sa poskytuje priamym spdsobom
v penaznych prostriedkoch - formou NFP z PRV a to formou:

a) refundacie predlozenych uctovnych dokladov preukazujucich skuto¢nu vysku
opravnenych vydavkov (podla &l. 67 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) &.
1303/2013), alebo

b) Standardnej stupnice jednotkovych nakladov, podla ¢€l. 67 ods. 1 pism. b)
nariadenia (EU) &. 1303/2013 (s vynimkou pripadov v zmysle &l. 67 ods. 4 tohto
nariadenia).

Pomoc podla tejto schémy je mozné poskytovat jednorazovo i v splatkach.
Minimalna pomoc podla tejto schémy je povazovana za transparentnu pomoc

v sulade s ¢lankom 4 (Vypocet ekvivalentu hrubého grantu) nariadenia C.
2023/2831.

J) VYSKA POMOCI A INTENZITA POMOCI

1.

4.

Celkova vySka minimalnej pomoci poskytnuta prijemcovi ako jedinému podniku v
priebehu obdobia troch rokov predchadzajucich drfiu poskytnutia minimalnej
pomoci spolu s minimalnou pomocou navrhovanou podfa tejto schémy nesmie
presiahnut’ strop minimalnej pomoci vo vyske 300 000 eur©,

. VySka minimalnej pomoci predstavuje sucet jednotlivych hodnét poskytnutej

minimalnej pomoci vo forme, podla tejto schémy.

Strop minimalnej pomoci sa uplatfiuje bez ohfadu na formu minimalnej pomoci
alebo ciel, ktory sleduje, ako aj nezavisle od toho, &i je minimalna pomoc
financovana uplne alebo CiastoCne zo zdrojov EU.

Ak by sa poskytnutim minimalnej pomoci podla tejto schémy presiahol strop
minimalnej pomoci stanoveny touto schémou, na nijaku Cast takejto novej
minimalnej pomoci sa tato schéma nevztahuje, a to ani na tu jej Cast, ktora strop
pomoci nepresahuje.

10 Napr. v pripade, ak je pomoc poskytnuta 12. februara 2024, za tri roky predchadzajice dnu poskytnutia pomoci sa povazuje
obdobie od 12. februara 2021 do 12. februara 2024 (vratane).
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5.

6.

10.

11.

Na ucely stropu minimalnej pomoci podla odseku 1 sa minimalna pomoc vyjadruje
ako hotovostny grant. VSetky pouzité Cisla su hrubé sumy, to znamena pred
zdanenim alebo bez znizenia o dalSie poplatky.

VypoCet ekvivalentu hrubého grantu v pripade minimalnej pomoci splatnej
v niekolkych splatkach si vyzaduje pouzivanie trhovych urokovych sadzieb
platnych v Case poskytnutia minimalnej pomoci.

Minimalna pomoc splatna v niekolkych splatkach je diskontovana na jej hodnotu
v Case poskytnutia minimalnej pomoci. Ako urokova sadzba na diskontné ucely sa
pouzije diskontna sadzba uplatnitefna v ¢ase poskytnutia minimalnej pomaoci.
Zakladom pre vypocCet diskontnej sadzby je zakladna sadzba pre vypocet
referentnej a diskontnej sadzby, ktorej aktualna hodnota je uverejnena na
webovom sidle koordinatora pomoci www.antimon.gov.sk, v &asti “Statna pomoc”.
Metodika na vypoclet diskontovanej vysky minimalnej pomoci a diskontovanej
vysSky opravnenych nakladov tvori Prilohu €. 2 tejto schémy.

Vyska opravnenych nakladov na jeden projekt je uvedena vo Vyzve na
predkladanie ZoNFP pre podopatrenie 8.6 PRV, ktoru zverejni poskytovatel na
svojom webovom sidle.

V pripade vybranych cCinnosti vymedzenych vo Vyzve a v PRV sa uplatiuje
Standardna stupnica jednotkovych nakladov pre urCenie vySky opravnenych
nakladov. Sumy S$tandardnej stupnice jednotkovych nakladov sa stanovili
spravodlivou, nestrannou a overitelnou metédou vypoctu na zaklade Statistickych
udajov v sulade s &l. 67 ods. 5 pism. a) nariadenia EP a Rady (EU) &. 1303/2013.
Sumy Standardnej stupnice jednotkovych nakladov su stanovené v PRV a vo
Vyzve.

V pripade fuzii alebo akvizicii treba zohladnit v&etku minimalnu pomoc poskytnutu
predtym ktorémukolvek z podnikov, ktoré su ucastnikmi fuzie, pri zistovani, i
pripadna nova minimalna pomoc poskytnutd novému alebo nadobudajucemu
podniku presahuje strop podla odseku 1 tohto ¢lanku. Minimalna pomoc zakonne
poskytnuta pred fuziou alebo akviziciou zostava zakonnou.

V pripade rozdelenia jedného podniku na dva €i viac samostatnych podnikov sa
minimalna pomoc poskytnuta pred rozdelenim priradi tomu podniku, ktory z nej
mal vyhody, €o je v zasade ten podnik, ktory prebera cinnosti, na ktoré sa
minimalna pomoc vyuzila. Ak takéto priradenie nie je mozné, minimalna pomoc sa
priradi umerne na zaklade uctovnej hodnoty vlastného kapitalu novych podnikov v
den rozdelenia podniku.

Intenzita minimalnej pomoci je hruba suma pomoci vyjadrena ako percentualna
hodnota z opravnenych vydavkov projektu. VSetky pouzité Ciselné udaje sa
uvadzaju pred odpocitanim dane alebo inych poplatkov.

Intenzita pomoci sa vypocita podfla vzorca:

vyska, resp. diskontovana vyska pomoci

x 100 [%]

opravnené, resp. diskontované opravnené vydavky
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9.

Intenzita pomoci je v sulade s ustanoveniami o maximalnej vyske podpory podfa
Cl. 26 ods. 4 nariadenia (EU) ¢.1305/2013.

10.Maximalna intenzita pomoci poskytnuta prijemcovi na urovni jediného podniku

podfla tejto schémy nesmie presiahnut 50 % opravnenych nakladov v_menej
rozvinutych regidénoch!ta 40 % opravnenych nakladov v ostatnych regiénoch?!?, za

predpokladu dodrzania stropu podla odseku 1 tohto ¢lanku.

K) PODMIENKY POSKYTNUTIA POMOCI

1.

Minimalna pomoc sa podla tejto schémy médze poskytnut, len ak budu spinené
vSetky podmienky poskytnutia minimalnej pomoci stanovené v tejto schéme.

Na projekt mozno poskytnut podporu z jedného alebo viacerych europskych
Strukturalnych a investiénych fondov (dalej len ,ESIF*) alebo z jedného alebo
viacerych programov a z inych nastrojov EU za podmienky, Ze sa na vydavkovu
polozku, zahrnutt do Ziadosti o platbu na uhradu jednym z ESIF, neposkytla
podpora z iného fondu alebo nastroja EU a SR, ani podpora z rovnakého fondu v
ramci iného programu, ani podpora z rovnakého fondu v ramci toho istého
programu - &l. 65 (11) nariadenia EP a Rady (EU) &. 1303/2013, ani v ramci
predchadzajuceho programového obdobia a za predpokladu dodrzania pravidiel
kumulacie pomoci.

Prilemca zabezpecCuje hospodarnost, efektivnost a ucinnost pouzitia verejnych
prostriedkov.

Prijemca dodrziava princip zakazu konfliktu zaujmov v sulade so zakonom o ESIF.

Projekty, ktoré budu financované z EPFRV, nezahffhaju cinnosti, ktoré boli
sucastou projektu, v pripade ktorého sa zacCalo alebo malo zacat vymahacie
konanie v sulade s &lankom 71 nariadenia EP a Rady (EU) &. 1303/2013 po
premiestneni vyrobnej &innosti mimo EU.

Prijemca ani jeho Statutarny organ, ani ziadny Clen Statutarneho organu, ani
prokurista/osoba splnomocnenéa zastupovat prijemcu v konani o ZoNFP neboli
pravoplatne odsudeni za trestny Cin korupcie, za trestny C€in poSkodzovania
finanénych zaujmov EU, za trestny &in legalizacie prijmu z trestnej ¢innosti, za
trestny Cin zalozZenia, zosnovania a podporovania zloCineckej skupiny, alebo za
trestny €in machinacie pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe.

NFP na projekt, zahfhajuci investicie do infrastruktury alebo produktivne investicie,

sa vrati, ak je projekt poCas 5 rokov od zaverecnej platby poskytnutej prijemcovi

alebo pocas obdobia stanovenom v pravidlach o $tatnej pomoci'? je predmetom

niektorej z nasledujucich skuto¢nosti:

e skoncenia alebo premiestnenia produktivnej ¢innosti mimo Slovenska;

e zmeny vlastnictva polozky infrastruktury, ktora poskytuje firme alebo organu
verejnej moci neopravnené zvyhodnenie;

11 menej rozvinuté regiony — Trnavsky, Nitriansky, Trengiansky, Banskobystricky, Zilinsky, PreSovsky a Kosicky kraj.
'2 ostatné regiony — Bratislavsky kraj.
13 ¢l. 71, bod.1 nariadenia EP a Rady (EU) ¢. 1303/2013
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e podstatnej zmeny, ktora ovplyviuje jej povahu, ciele alebo podmienky
realizacie, Co by spbsobilo narusenie jej povodnych cielov.

8. Kazdy investi¢ny projekt, ak sa na neho vztahuje zakon ¢. 24/2006 Z. z. o
posudzovani vplyvov na Zivotné prostredie a o zmene a doplneni niektorych
zakonov, je vopred posudeny na zaklade tohto zakona.

9. Prijemca pri obstaravani tovarov, stavebnych prac a sluzieb postupuje v sulade so
zakonom €. 343/2015 o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov. Ak sa na prijemcu nevztahuje postup
podla zakona o verejnom obstaravani, postupuje v zmysle postupov uvedenych
vo Vyzve, v zmysle ktorych sa pri obstaravani uplatiiuje princip otvorenosti,
nediskriminacie, transparentnosti, hospodarnosti, efektivnosti, u¢elnosti, uinnosti
a vyluc€enia konfliktu zaujmov.

10.Prijemca — obhospodarovatel lesa, v zmysle ¢lanku E) tejto schémy a v sulade s
§§ 2p) a 4a ods. 1 zakona o lesoch,_predklada relevantné informacie z programu
starostlivosti o les a pripadne tiez inu dokumentaciu o ochrane prirody, podla § 54
zakona €. 543/2002 Z .z o ochrane prirody a krajiny v zneni neskorsich predpisov.

11.Pre kazdy investicny projekt sa vyzaduje predloZzenie odévodnenia ako uvedena
investicia zvySuje lesohospodarsky potencial alebo ako suvisi so spracovanim
alebo mobilizaciou lesnickych vyrobkov.

12.Podiel ro¢nych vynosov z lesnickej vyroby a/alebo poskytovanych lesnickych
sluzieb za rok predchadzajuci roku podania ZoNFP k celkovym vynosom musi byt
viac ako 70%. V pripade, Ze prijemca pomoci (obhospodarovatel lesa) uvedené
kritérium nespifia, musi preukazat, ze obhospodaruje les s minimalnou vymerou
300 ha.

13.Investicie, ktoré suvisia s vyuzZivanim dreva ako suroviny alebo zdroja energie, su
obmedzené na vSetky pracovné operacie pred priemyselnym spracovanim.

14.Okrem stanovenych podmienok opravnenosti prijemca spifia aj véetky relevantné
kritéria spOsobilosti, stanovené pre podopatrenie 8.6 PRV vo VSeobecnych
podmienkach poskytnutia prispevku, vyberovych kritériach pre vyber projektov a
hodnotiacich kritéridch pre vyber projektov pre projektové opatrenia PRV v
Prirucke pre Ziadatela o NFP (priloha €. 2 Priru¢ky pre Ziadatefa o NFP), vo
Vyzve, ako aj vSetky podmienky uvedené v tejto schéme.

15.Vo vztahu k splneniu podmienok poskytnutia minimalnej pomoci podla tejto
schémy Ziadatel:

a) predloziidentifikaciu subjektov, ktoré spolu s nim tvoria jediny podnik za i¢elom
overenia stropu pomoci, resp. vyhlasenie, Zze nepatri do skupiny podnikov, ktoré
tvoria jediny podnik;

b) preukdZe vo forme vyhlasenia a poskytovatel overi, Ze spifa podmienky
uvedené v ¢lanku F) tejto schémy;

c) informuje poskytovatela, €i v ase podania Ziadosti o minimalnu pomoc podfa
tejto schémy neziada o inu minimalnu pomoc aj od iného poskytovatela pomoci,
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v ramci inych schém minimalnej pomoci a zaroven sa zaviaze, Ze ak by takuto
Ziadost predlozil v €ase posudzovania Ziadosti podla tejto schémy, bude o tejto
skuto€nosti informovat’ poskytovatela;

d) uvedie svoj status v ramci prislu$nej velkostnej kategoérie podla definicie MSP4;

e) vyhlasi, ze sa vo€i nemu neuplatfiuje vratenie Statnej pomoci na zaklade
rozhodnutia Europskej komisie, v ktorom bola tato Statna pomoc oznacena za
neopravnenu a nezluditelna s vnutornym trhom?*® (ak Ziadatel patri do skupiny
podnikov, ktoré s nim tvoria jediny podnik, predlozi toto vyhlasenie za vSetkych
Clenov skupiny podnikov).

18. Poskytovatel poskytne minimalnu pomoc podfa tejto schémy az potom, ako si,
v sulade s § 13 odsek 3 zakona o Statnej pomoci, pred poskytnutim minimalnej
pomoci v centralnom registri (dalej len IS SEMP®) overi, Ci celkovy objem
minimalnej pomoci, doteraz poskytnuty podniku spolu s navrhovanou minimalnou
pomocou, neprekroCi v priebehu obdobia troch rokov predchadzajucich driu
poskytnutia minimalnej pomoci, prislusny strop pomoci jedinému podniku podla
Clanku J) tejto schémy. Poskytovatel tiez overi, Ze sa dodrZiavaju pravidla
kumulacie minimalnej pomoci podla ¢lanku L) tejto schémy, ako aj vSetky ostatné
podmienky poskytnutia pomoci uvedené v tejto schéme.

19. Na poskytnutie minimalnej pomoci podla tejto schémy nie je pravny narok.

L) KUMULACIA POMOCI

1. Minimalna pomoc sa podla tejto schémy mdze poskytnut, ak je preukazané, ze
tato minimalna pomoc spolu s doteraz poskytnutou minimalnou pomocou
neprekrocCi strop minimalnej pomoci stanoveny v ¢lanku J) tejto schémy.

2. Kumulacia minimalnej pomoci je vzdy viazana na konkrétneho prijemcu so
zohladnenim jediného podniku podfa ¢lanku E) tejto schémy.

3. Minimalna pomoc poskytnuta podfa tejto schémy sa méze kumulovat s
minimalnou pomocou poskytnutou v sulade:

a) s nariadenim Komisie (EU) 2023/283216;

b) s inymi predpismi o minimalnej pomoci do vysky stropu stanoveného v ¢lanku
J) tejto schémy.

4. Minimalna pomoc poskytnuta podla tejto schémy sa nekumuluje so Statnou
pomocou vo vztahu k rovnakym opravnenym vydavkom, ak by takato kumulacia
presahovala najvysSiu prislusnu intenzitu pomoci alebo vySku pomoci stanovenu
v zavislosti od osobitnych okolnosti jednotlivych pripadov v nariadeni o skupinovej
vynimke alebo rozhodnuti prijatom Komisiou. Minimalna pomoc, ktora sa

14 Zaradenie do velkostnej kategorie je mozné urcit napr. pomocou Vzoru modelového vyhlasenia — Informécii potrebnych na
kvalifikovanie sa ako MSP, ktory je su¢astou dokumentu Eurépskej komisie ,Priru¢ka pre pouzivatelov k definicii MSP*, ktory
je dostupny na webovom sidle Eurdpskej komisie:
http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/15582/attachments/1/translations.

15 Rozsudok ESD C-188/92 vo veci ,Deggendorf* http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A61992CJ0188

16 Nariadenie Komisie (EU) 2023/2832 z 13. decembra 2023 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej
Unie na pomoc de minimis v prospech podnikov poskytujucich sluzby vSeobecného hospodarskeho zaujmu.
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neposkytuje na konkrétne opravnené vydavky, ani sa k nim neda priradit, sa méze
kumulovat s inou S$tatnou pomocou poskytnutou na zaklade nariadenia o
skupinovej vynimke alebo rozhodnutia prijatého Komisiou.

M) MECHANIZMUS POSKYTOVANIA POMOCI

1. Poskytovatel pomoci zverejni Vyzvu na predkladanie ZoNFP na svojom
webovom sidle http://www.apa.sk. Vyberové kolo pre prijem ZoNFP sa zaéne
terminom uvedenym v danej Vyzve. Vyzva bude €asovo ohranitena, alebo
otvorena.

2. V pripade &asovo ohraniéenej Vyzvy sa vyberové kolo pre prijem ZoNFP
zacCina a konc¢i terminom uvedenym vo Vyzve. V pripade otvorenej Vyzvy je
dizka trvania zavisla na disponibilnych finanénych prostriedkoch, ktorych
vyCerpanie je dovodom na ukonCenie tohto druhu vyzvy alebo na inych
skuto€nostiach, ktoré stanovi poskytovatel vo vyzve. Poskytovatel zverejni na
svojom webovom sidle informaciu o tom, Ze planuje ukon it vyzvu zo
stanovenych dovodov najmenej 15 pracovnych dni pred predpokladanym
uzavretim vyzvy. Na vypracovanie ZoNFP a na ich administraciu platia
ustanovenia uvedené v Prirucke pre Ziadatela o poskytnutie NFP1’, platnej ku
driu zverejnenia Vyzvy a vo Vyzve.

3. ZoNFP sa predklada spésobom uréenym vo Vyzve.

4. Obsah Vyzvy a jej nalezitosti su v sulade s § 17 zakona o ESIF.

5. Na konanie o ZoNFP sa vztahuje postup podla § 19 zakona o ESIF.
Poskytovatel pomoci posudi stlad ZoNFP s prislusnymi podmienkami Vyzvy,
vratane tejto schémy, podfa pravidiel uvedenych v pracovnych postupoch
stanovenych vnutornymi predpismi poskytovatefa pomoci a v sulade so
Systémom riadenia Programu rozvoja vidieka SR 2014-2022 .

6. V zmysle postupu podla § 19 zakona o ESIF, poskytovatel vyda rozhodnutie o
ZoNFP.

7. Meritorne a procesné rozhodnutia, resp. oznamenia, vydané v konani o ZoNFP
podla § 19 zakona o ESIF sa doruduju ziadatefom; pre dorudovanie platia
prislusné ustanovenia zakona €. 71/1967 Zb. o spravnhom konani (spravny
poriadok) v zneni neskorSich predpisov.

8. Mechanizmus poskytovania pomoci je opisany v Systéme riadenia Programu
rozvoja vidieka SR 2014-2022, kapitola 5 ,Procesné ukony“ a v Priru¢ke pre
Ziadatela o poskytnutie NFP.

9. Poskytovatel poskytne prijemcovi, ktory splnil podmienky schémy, NFP na
zaklade a v sulade so zmluvou o poskytnuti NFP uzavretou podla § 269 ods. 2
zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov.
Zmluva o NFP zaroven obsahuje zavazok prijemcu, Ze dodrzi vSetky
podmienky, za ktorych sa mu minimalna pomoc poskytla a v pripade, Ze tieto
podmienky porusi, vrati sumu zodpovedajucu hodnote poskytnutej minimalne;
pomoci poskytovatelovi.

10.Za den poskytnutia pomoci*® sa povazuje defi nadobudnutia G¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, ¢o je defl nasledujuci po dni jej zverejnenia v Centralnom
registri zmluv.

17 http://www.apa.sk/prv-2014-2020-prirucka-pre-ziadatela
18 § 5 ods. 1 zakona o $tatnej pomoci.
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N)

1.

ROZPOCET

Odhadovany rozpocet tejto schémy uréenych na realizaciu schémy na roky 2024
— 2025 je 30 mil. Eur.

Predpokladany ro€ny rozpocCet stanoveny ako priemerny indikativny objem
finan€nych prostriedkov je 15 mil. Eur.

O) TRANSPARENTNOST A MONITOROVANIE

1.

P)

2.

Pre zabezpecenie transparentnosti je schéma verejne dostupna a zverejnena na
zaklade ziadosti ministerstva na webovom sidle Protimonopolného uradu
www.antimon.gov.sk v &asti Statna pomoc, dalej na webovom sidle ministerstva
a taktiez poskytovatel v zmysle ¢lanku D) tejto schémy zverejni jej uplné znenie
resp. odkaz na jej znenie. Ministerstvo, zabezpecCi zverejnenie uplného znenia
schémy na svojom webovom sidle do 10 kalendarnych dni odo dria nadobudnutia
platnosti a ucinnosti schémy vratane jej pripadnych zmien (schémy v zneni
dodatku), znenie schémy vratane jej zmien a doplneni zostane verejne dostupné
minimalne do konca platnosti a u€innosti schémy.

Poskytovatel uchovava zaznamy o registrovanych informaciach o minimainej
pomoci pocas 10 rokov odo dfia poskytnutia minimalnej pomoci.

Podla § 13 odsek 1 a 2 zakona o Statnej pomoci zaznamenava poskytovatel do
IS SEMP udaje o poskytnutej minimalnej pomoci audaje o prijemcovi
prostrednictvom elektronického formulara, a to v lehote do piatich pracovnych dni
odo dna poskytnutia minimalnej pomoci.

Za ucelom zabezpecenia povinnosti vyplyvajucich z § 13 odsek 1 a 2 zakona
o Statnej pomoci, zaznamena poskytovatel schému do IS SEMP.

KONTROLA A AUDIT

Vykonavanie finan¢nej kontroly a auditu minimalnej pomoci vychadza z pravneho

poriadku Slovenskej republiky (zakon &. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a
audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov).

Subjektami zapojenymi do kontroly a auditu su:
a) Protimonopolny urad SR,
b) Najvyssi kontrolny urad,
c) Urad vladneho auditu,
d) uatvar kontroly poskytovatela,
e) utvar kontroly a auditu ministerstva,

f) kontrolné organy EK,
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g) osoby prizvané organmi/osobami uvedenymi v pism. a) az f) v sulade
s prislusnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a Eurdpskej unie.

3. Pri kontrole poskytnutej minimalnej pomoci podfa schémy minimalnej pomoci je
prilemca povinny preukazat poskytovatefovi pouZitie prostriedkov minimalnej
pomoci a opravnenost vynaloZzenych vydavkov a umoznit poskytovatelovi
vykonanie kontroly pouZitia prostriedkov minimalnej pomoci, opravnenosti
vynalozenych vydavkov, dodrzania podmienok poskytnutia minimalnej pomoci.

4. Protimonopolny urad SR ako koordinator pomoci je podla § 14 odsek 2 zakona
o Statnej pomoci opravneny vykonat u poskytovatela kontrolu poskytnutia
minimalnej pomoci poskytovanej podfa schémy minimalnej pomoci. Na tento ucel
je koordinator pomoci opravneny overit si potrebné skutocCnosti aj u prijemcu.
Prijemca je povinny umoznit koordinatorovi pomoci vykonat takuto kontrolu.

5. Ak Protimonopolny urad SR ako koordinator pomoci v priebehu vykonavania
kontroly podla § 14 odsek 2 zakona o $tatnej pomoci zisti, Ze minimalna pomoc sa
poskytuje v rozpore s osobitnymi predpismi pre minimalnu pomoc alebo zakonom
o Statnej pomoci, oznami tuto skutoCnost’ bezodkladne poskytovatelovi, ktory je
povinny okamzite pozastavit dalSie poskytovanie minimalnej pomoci a o tejto
skuto€nosti je povinny bezodkladne informovat’ koordinatora pomoci.

Q) PLATNOST A UCINNOST SCHEMY

1. Schéma nadobuda platnost a u€innost diiom jej zverejnenia na webovom sidle
www.antimon.gov.sk.

2. Zmeny V legislative, uvedenej v ¢lanku B) tejto schémy alebo v akejkolvek s fiou
suvisiacej legislative, tykajuce sa ustanoveni schémy, musia byt premietnuté do
schémy v priebehu 6 mesiacov od nadobudnutia ich uc€innosti.

3. Zmeny v schéme je mozné vykonat formou pisomnych dodatkov k schéme.
Platnost’ a ucinnost kazdého dodatku nastava dinom uverejnenia schémy v zneni
dodatku na webovom sidle www.antimon.gov.sk.

4. Platnost a ucinnost’ schémy skon€i 31.12.2025, pricom pomoc podla tejto schémy
mozno poskytnut, t. j. zmluva o poskytnuti NFP musi nadobudnuat’ ucinnost,
najneskoér 30.06.2025.

5. Vyplatenie finanénych prostriedkov prijimatelovi NFP je mozné uskutoénit do
31.12.2025, na zaklade Ziadosti o platbu prijimatefa NFP, po predlozeni dokladov
preukazujucich vysSku opravnenych vydavkov, ato za predpokladu splnenia
podmienky uvedenej v ods. 4 tohto ¢lanku.

R) PRECHODNE USTANOVENIA

1. Ziadosti o poskytnutie minimalnej pomoci, ktoré boli predlozené pred
nadobudnutim platnosti a ucinnosti tejto schémy, pri ktorych nebola poskytnuta
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minimalna pomoc do nadobudnutia platnosti a ucinnosti tejto schémy, budu
posudzované a minimalna pomoc poskytnuta podla tejto schémy, v pripade, ak
budu splnené vSetky podmienky poskytnutia minimalnej pomoci uvedené v tejto
schéme.

S) PRILOHY

Neoddelitelnou sucastou tejto schémy su tieto prilohy:
Priloha &. 1 - definicia MSP - Priloha | Nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo
17. juna 2014 o vyhlaseni urCitych kategorii pomoci za zluCitelné s vnutornym
trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy v platnom zneni.

Priloha €. 2 — Metodika vypoctu diskontovanej vySky pomoci
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Priloha €. 1
Definicia MSP

Clanok 1
Podnik

Za podnik sa povazuje kazdy subjekt, ktory vykonava hospodarsku Cinnost bez ohfadu
na jeho pravnu formu. Sem patria najma samostatne zarobkovo €inné osoby a rodinné
podniky, ktoré vykonavaju remeselnicke alebo iné cinnosti, a partnerstva alebo
zdruzZenia, ktoré pravidelne vykonavaju hospodarsku €innost.

Clanok 2
Pocet pracovnikov a finan¢né limity uréujuce kategoérie podnikov

1. Katego6riu mikropodnikov, malych a strednych podnikov (,MSP*) tvoria podniky,
ktoré zamestnavaju menej ako 250 osdb a ktorych ro¢ny obrat nepresahuje 50 mil.
EUR a/alebo celkova ro€na suvaha nepresahuje 43 mil. EUR.

2.V ramci kategorie MSP sa maly podnik definuje ako podnik, ktory zamestnava menej
ako 50 oséb a ktorého ro¢ny obrat a/alebo celkova ro¢na suvaha nepresahuje 10 mil.
EUR.

3.V ramci kategérie MSP sa mikropodnik definuje ako podnik, ktory zamestnava menej
ako 10 oséb a ktorého ro¢ny obrat a/alebo celkova rona suvaha nepresahuje 2 mil.
EUR.

Clanok 3

Typy podnikov, ktoré sa zohladnuju pri vypocéte poétu pracovnikov a
finanénych sum

1. ,Samostatny podnik® je kazdy podnik, ktory nie je zatriedeny ako partnersky podnik
v zmysle odseku 2 alebo ako prepojeny podnik v zmysle odseku 3.

2. ,Partnerské podniky“ su vSetky podniky, ktoré nie su zatriedené ako prepojené
podniky v zmysle odseku 3 a medzi ktorymi je takyto vztah: podnik (vySSie postaveny
podnik) vlastni, bud samostatne alebo spolo¢ne s jednym alebo viacerymi prepojenymi
podnikmi v zmysle odseku 3, 25 % alebo viac imania alebo hlasovacich prav iného
podniku (nizSie postaveny podnik).

Podnik sa v8ak méze klasifikovat ako samostatny, teda ako podnik, ktory nema Ziadne
partnerské podniky, aj ked nizSie uvedeni investori tento limit 25 % dosiahnu alebo
prekroCia, za predpokladu, Ze tito investori nie su prepojeni v zmysle odseku 3
individualne alebo spolo¢ne s prislusnym podnikom:

a) verejné investicné spoloCnosti, spolo¢nosti investujuce do rizikového kapitalu,
fyzické osoby alebo skupiny fyzickych oséb pravidelne vykonavajuce rizikove
investicné aktivity, ktoré investuju vlastny kapital do nekoétovanych podnikov
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(podnikatelski anjeli), za predpokladu, Zze celkové investicie tychto
podnikatelskych anjelov v rovnakom podniku su nizSie ako 1 250 000 EUR,;

b) univerzity alebo neziskové vyskumné strediska;

c) institucionalni investori vratane regionalnych rozvojovych fondov;

d) organy miestnej samospravy s roénym rozpoc¢tom niz§im ako 10 mil. EUR a s
menej ako 5 000 obyvatelmi.

3. ,Prepojené podniky“ su podniky, medzi ktorymi je niektory z tychto vzajomnych
vztahov:

a) podnik ma vacsinu hlasovacich prav akcionarov alebo ¢lenov v inom podniku;

b) podnik ma pravo vymenovat alebo odvolat’ vacsinu €lenov spravneho, riadiaceho
alebo dozorného organu iného podniku;

c) podnik ma pravo dominantne pdsobit na iny podnik na zaklade zmluvy uzatvorene;j
s tymto podnikom alebo na zaklade ustanovenia v jeho spoloCenskej zmluve alebo
stanovach;

d) podnik, ktory je akcionarom alebo ¢lenom iného podniku, sam kontroluje na
zaklade zmluvy s inymi akcionarmi tohto podniku alebo ¢lenmi tohto podniku
vacsinu hlasovacich prav akcionarov alebo Clenov v tomto podniku.

Vychadza sa z predpokladu, Ze dominantny vplyv neexistuje, ak sa investori uvedeni
v odseku 2 druhom pododseku nezapoja priamo alebo nepriamo do riadenia
prislusného podniku — bez toho, aby boli dotknuté ich prava ako akcionarov.

Podniky, ktoré sa nachadzaju v niektorom zo vztahov uvedenych v prvom pododseku
prostrednictvom jedného alebo viacerych inych podnikov alebo prostrednictvom
niektorého z investorov uvedenych v odseku 2, sa tiez povazZuju za prepojené.

Podniky, ktoré sa nachadzaju v niektorom z tychto vztahov prostrednictvom fyzicke;j
osoby alebo skupiny fyzickych os6b konajucich spoloCne, sa tiez povazuju za
prepojené podniky, ak svoju €innost alebo Cast svojej €innosti vykonavaju na
rovnakom relevantnom trhu alebo na prifahlych trhoch.

Za . prifahly trh* sa povazuje trh pre vyrobok alebo sluzbu, ktory sa nachadza
bezprostredne vo vysSej alebo nizSej pozicii vo vztahu k relevantnému trhu.

4. Okrem pripadov uvedenych v odseku 2 druhom pododseku sa podnik nemdbze
povazovat za MSP, ak 25 % alebo viac imania alebo hlasovacich prav je priamo alebo
nepriamo kontrolovanych spolo¢ne alebo individualne jednym alebo viacerymi
verejnymi organmi.

5. Podniky m6zZu poskytnut vyhlasenie o postaveni ako samostatny podnik, partnersky
podnik alebo prepojeny podnik vratane udajov tykajucich sa limitov stanovenych v
¢lanku 2. Vyhlasenie sa méze poskytnut aj vtedy, ked je imanie rozptylené tak, Ze nie
je mozné presne urcit, kto je jeho drzitelom; v takomto pripade podnik méze poskytnut
vyhlasenie v dobrej viere, Ze mdze odévodnene predpokladat, Ze jeden podnik v iom
nevlastni alebo spolo¢ne navzajom prepojené podniky v flom nevlastnia 25 % alebo
viac. Takéto vyhlasenia sa poskytnu bez toho, aby boli dotknuté kontroly alebo
vySetrovania stanovené podla vnutrostatnych pravidiel alebo pravidiel Unie.

Clanok 4

Udaje pouzivané pri vypoéte poétu pracovnikov a finanénych sim a referenéné
obdobie
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1. Udajmi pouzivanymi pri vypoéte po&tu pracovnikov a finanénych sum su udaje
tykajuce sa posledného schvaleného uctovného obdobia a vypocitané na ro€nom
zaklade. Zohladnuju sa odo dna uctovnej zavierky. VySka zvoleného obratu sa
vypocita bez dane z pridanej hodnoty (DPH) a inych nepriamych dani.

2. Ak podnik v den uctovnej zavierky zisti, Ze na rocnom zaklade prekrocil pocet
pracovnikov alebo finanéné limity stanovené v ¢lanku 2, alebo klesol pod tento pocet
pracovnikov a finan¢né limity, nebude to mat za nasledok stratu alebo nadobudnutie
statusu stredného alebo malého podniku alebo mikropodniku, pokial sa tieto limity
neprekrocCili v dvoch po sebe nasledujucich uctovnych obdobiach.

3. V pripade novozalozenych podnikov, ktorych uctovné uzavierky este neboli
schvalené, sa uplatnia udaje ziskané Cestnym odhadom vykonanym v priebehu
finanéného roku.

Clanok 5

Pocet pracovnikov

Pocet pracovnikov zodpoveda poctu ro€nych pracovnych jednotiek (RPJ), t. j. poctu
0s6b, ktoré v prislusnom podniku alebo v jeho mene pracovali na plny uvazok pocas
celého posudzovaného referenéného roku. Praca osbb, ktoré nepracovali cely rok,
praca os6b, ktoré pracovali na kratSi pracovny ¢as bez ohladu na jeho trvanie, a praca
sezonnych pracovnikov sa zapocitava ako podiely RPJ. Pracovnikmi su:

a) zamestnanci;

b) osoby pracujuce pre podnik v podriadenom postaveni, ktoré sa podla
vnutrostatnych pravnych predpisov povazuju za zamestnancoy;

c) vlastnici-manazéri;

d) partneri vykonavajuci pravidelnu €innost v podniku, ktori maju financny prospech
z podniku.

U¢ni alebo Studenti, ktori sa zu€astiuju na odbornom vzdelavani na zaklade uériovskej
zmluvy alebo zmluvy o odbornom vycviku, sa nepovazuju za pracovnikov. Doba
trvania materskej alebo rodiCovskej dovolenky sa nezapocitava.

Clanok 6
Vyhotovenie udajov o podniku

1.V pripade samostatného podniku sa udaje vratane poctu pracovnikov urcuju vylu¢ne
na zaklade uctovnej zavierky tohto podniku.

2. Udaje o podniku, ktory ma partnerské podniky alebo prepojené podniky, vratane
udajov o pocte pracovnikov sa urCia na zaklade uctovnej zavierky a inych udajov o
podniku alebo, ak je k dispozicii, podla konsolidovanej uctovnej zavierky podniku alebo
konsolidovanej uctovnej zavierky, do ktorej bol podnik zahrnuty prostrednictvom
konsolidacie.

K udajom uvedenym v prvom pododseku sa pripocitaju udaje kazdého partnerského
podniku prislusného podniku, ktory sa nachadza bezprostredne vo vy$Som alebo
nizsom postaveni vo vztahu k nemu. Vysledok je umerny percentualnemu podielu
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imania alebo hlasovacich prav (podfa toho, ktora z hodnét je vySsSia). V pripade
krizovych podielov sa pouZije vysSi z tychto percentualnych podielov.

K udajom uvedenym v prvom a druhom pododseku sa pripocCita 100 % udajov kazdého
podniku, ktory je priamo alebo nepriamo prepojeny s prisluSnym podnikom, ak uz tieto
udaje neboli zahrnuté prostrednictvom konsolidacie do uctovnej zavierky.

3. Na ucely uplatnenia odseku 2 sa udaje partnerskych podnikov prislusného podniku
odvodzuju z ich uctovnych zavierok a ostatnych udajov — konsolidovanych, ak existuju.
K tymto udajom sa pripo€ita 100 % udajov podnikov, ktoré su prepojené s tymito
partnerskymi podnikmi, pokial ich u¢tovné udaje uz nie su zahrnuté prostrednictvom
konsolidacie.

Na ucely uplatnenia toho istého odseku 2 sa udaje podnikov, ktoré su prepojené s
prislusSnym podnikom, odvodzuju z ich uctovnych zavierok a ostatnych udajov —
konsolidovanych, ak existuju. K tymto udajom sa pomerne pripocitaju udaje kazdéeho
pripadného partnerského podniku tohto prepojeného podniku, ktory sa nachadza
bezprostredne vo vySSom alebo nizSom postaveni vo vztahu k nemu, pokial uz tieto
udaje neboli zahrnuté do konsolidovanej uc¢tovnej zavierky v podiele zodpovedajucom
prinajmensom percentualnemu podielu uréenému v odseku 2 druhom pododseku.

4. Ak sa v konsolidovanej uctovnej zavierke neuvadzaju za dany podnik udaje o
pracovnikoch, Cisla tykajuce sa pracovnikov sa vypocitaju umerne na zaklade suhrnu
udajov z jeho partnerskych podnikov a pripo€itanim udajov z podnikov, s ktorymi je
prislusny podnik prepojeny.
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Priloha €. 2
Usmernenie riadiaceho organu pre Program rozvoja vidieka SR 2014-2022

k vypocétu diskontovanej vysky pomoci

l. Uvod

V zmysle 1.7, ods.3 nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014; &1.7, ods.4 nariadenia
Komisie (EU) &.702/2014 a ¢&l.3, ods.6, odst.2 nariadenia Komisie (EU) &. 1407/2013
je potrebné pomoc, poskytnutu prostrednictvom schémy Statnej resp. minimalnej
pomoci, splatnu v niekofkych splatkach, diskontovat na jej hodnotu v Case poskytnutia
pomoci. Opravnené vydavky sa diskontuju na ich hodnotu v ¢ase poskytnutia pomoci.

Cielom Usmernenia Riadiaceho organu pre Program rozvoja vidieka SR 2014-2022
(dalej len ,RO PRVY) C. 12447/2016 je vysvetlenie metodiky na vypocet
diskontovanej vysky poskytnutej pomoci (nenavratného finanéného prispevku) v
ramci schém $tatnej a minimalnej pomoci pre Program rozvoja vidieka SR 2014-2022
(dalej len ,PRV*).

Il. Predmet usmernenia

1. Definicia pojmov

Diskontovanie - vypocet su€asnej hodnoty z hodnoty buducej. Su¢asna hodnota
pomoci je celkova suma, ktora vyjadruje su€asnu hodnotu buducich platieb (buducu
hodnotu k su€asnému okamziku). Diskontovanie predstavuje vypocCet vy§ky pomoci
a jej podielu na celkovych opravnenych vydavkoch projektu.

Diskontna sadzba — sadzba, ktorou sa uskutoCriuje vypocCet sucasnej hodnoty
z hodnoty buducej (diskontovanie). Na vypocet sucasnej hodnoty sa ako diskontna
sadzba pouzije zakladna sadzba zvySena o pevnu marzu 100 bazickych bodov.
V matematickom vyjadreni sa diskontna sadzba vyjadri ako zakladna sadzba zvySena
o hodnotu 1. Na ucely diskontovania sa ako diskontna sadzba pouziva referen¢na
sadzba. Pre diskontovanie pomoci sa pouzije diskontna sadzba platna v Case
poskytnutia pomoci (v defi nadobudnutia uc€innosti zmluvy o poskytnuti NFP/ pomoci).

Den poskytnutia pomoci — deri nadobudnutia uc€innosti zmluvy o poskytnuti
nenavratného finané¢ného prispevku (dalej len ,NFP“)/ pomoci®.

Referenéna sadzba — v sulade s Oznamenim Komisie o revizii spdsobu stanovenia
referenénych a diskontnych sadzieb (2008/C 14/02) Eurdépska komisia vyuziva
referen¢né a diskontné sadzby v ramci kontroly S$tatnej pomoci vykonavanej
Spolo¢enstvom. Referenéné a diskontné sadzby sa pouZivaju namiesto trhovych
sadzieb a na meranie ekvivalentu grantu pomoci najma vtedy, ked sa tato poskytuje v
niekolkych splatkach, a na vypocCitanie prvku pomoci vyplyvajuceho z urokovo

19 Zmluvou o poskytnuti pomoci sa rozumie napr. zmluva o vybudovani a prevadzke siete (v pripade podopatrenia
7.3) alebo obdobna zmluva, ktora je stanovena v prisluSnej schéme pomoci ako zmluva, ktorou sa nadobudnutim
ucinnosti povazuje pomoc za poskytnutu.
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pomoci a nariadeniami o skupinovych vynimkach.

Vychodiskom pre vypocet referenCnej sadzby je zakladna sadzba, ku ktorej sa
pripoCitavaju marze merané v bazickych bodoch. Na ucely diskontovania sa pouziva
referenéna sadzba vypocitana ako suclet zakladnej sadzby a pevnej marze 100
bazickych bodov (1 bazicky bod je jedna stotina percentualneho bodu).
V matematickom vyjadreni sa potom referen¢na sadzba vyjadri ako zakladna sadzba
zvysSena o hodnotu 1. Na ucely diskontovania sa referen¢na sadzba pouziva aj ako
diskontna sadzba.

Sucéasna hodnota - suCasna hodnota je celkova suma, ktora vyjadruje sucasnu
hodnotu buducich platieb. Pouziva sa vzdy, ked sa Statna alebo minimalna pomoc
poskytne alebo sa investicia realizuje dlhSie ako jeden kalendarny rok. Ako diskontna
sadzba na vypocet su€asnej hodnoty sa pouziva referentna sadzba.

Zakladna sadzba — sa kazdoro¢ne aktualizuje a vypocita sa na zaklade 1-roCného
IBOR-u zaznamenaného v septembri, oktobri a novembri predchadzajuceho roka.
Nasledne pevne stanovena zakladna sadza bude platna od 1. januara. Okrem toho,
aby boli zohfadnené vyznamné a nahle zmeny, aktualizacia zakladnej sadzby sa
uskutoCni vzdy, ked sa priemerna sadzba, vypocCitana za tri predchadzajuce mesiace
odchyli od platnej sadzby o viac ako 15 %. V takomto pripade sa nova zakladna sadzba
stanovi na urovni priemeru za tri predchadzajuce mesiace a nadobudne ucinnost’ od
prvého dna druhého mesiaca nasledujuceho po mesiacoch pouzitych pri vypocte.
V sulade s touto metodikou EK stanovuje zakladnu sadzbu pre vypocet referencnej
a diskontnej sadzby v Slovenskej republike. Aktualne platna zakladna sadzba
stanovena pre Slovensku republiku je uverejnenda na webovom sidle
www.antimon.gov.sk, v €asti ,Diskontné a referen¢né sadzby*.

2. Diskontovanie pomoci

V pripade, Zze sa opravnené vydavky a poskytovanie pomoci uplatfiuje v priebehu
viacerych rokov, prostrednictvom viacerych splatok, je potrebné na vypocet vysky
pomoci pouzit diskontné sadzby, uplatnitefné v ¢ase poskytnutia pomoci (v Case
nadobudnutia ucinnosti zmluvy o poskytnuti NFP/ pomoci).

A. PRAVIDLA DISKONTOVANIA POMOCI

1. Pomoc splatna v niekol’kych splatkach, poc€as viacerych rokov, sa diskontuje
na jej suCasnu hodnotu v Case jej poskytnutia. Za den poskytnutia pomoci sa povazuje
den nadobudnutia ucinnosti zmluvy o poskytnuti NFP/ pomoci. Pre diskontovanie
pomoci sa pouzije diskontna sadzba platna v Case poskytnutia pomoci (v den
nadobudnutia ucinnosti zmluvy o poskytnuti NFP/ pomoci).

2. Pomoc vyplatena vo viacerych splatkach v priebehu jedného roku (roku
nadobudnutia uG&innosti zmluvy o poskytnuti NFP/ pomoci) nie je potrebné
diskontovat'.
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3. Pomoc vyplatenu jednorazovo nie je potrebné diskontovat, tzn. napr. ak
prijemca NFP predloZi len jednu Ziadost' o platbu (dalej len ,ZoP“) — prvu a zaroven
zaverecnu, pomoc nepodlieha diskontovaniu.

4. Pravidla diskontovania, uvedené v predchadzajucich bodoch, sa uplatiuju za kazdu
ZoP, na ktoru sa vztahuje prisluSna schéma. Algoritmus overenia povinnosti
diskontovania a vypoctu diskontovanej vysky pomoci je uvedeny v Tabulke I.

5. Vypodet diskontovanej vysky pomoci sa realizuje za véetky ZoP. Pri zavereénej ZoP
PPA resp. vykonavatel schémy, kumulativne vypocita celkovu diskontovanu vysku
pomoci, poskytnutu prijemcovi pomoci. Tuto vySku pomoci PPA resp. vykonavatef
schémy, nasledne zaznamena aj v IS SEMP, v poli ,Prvok pomoci®.

6. V pripade, Ze je v &ase predloZzenia ZoNFP/ Ziadosti o poskytnutie pomoci, znamy
poet a&asovy horizont predkladania ZoP, PPA resp. vykonavatel schémy,
zaznamenaju diskontovanu vySku pomoci do IS SEMP (pole ,Prvok pomoci®) v Case
zadavania nominalnej hodnoty NFP do IS SEMP. Nominalna hodnota NFP sa zadava
v poli ,VySka pomoci*.

7. PPA resp. vykonavatel schémy, zabezpeci uchovavanie podpornej dokumentacie,
potrebnej na zistenie toho, Ci boli splnené vSetky podmienky, stanovené pre
diskontovanie, po dobu 10 rokov odo dna kedy bola v ramci prisluSnej schémy
poskytnuta posledna pomoc.

B. SPOSOB VYPOCTU DISKONTOVANEJ VYSKY POMOCI

Sucasna hodnota vysky poskytnutej pomoci sa vypocita podla nasledovného vzorca a
vstupnych udajov zo ZoP:

Sucasna hodnota pomoci = NFP / (1 + diskontna sadzba)"

NFP — vy$ka narokovanej sumy zo ZoP.

diskontna sadzba — diskontna sadzba sa uvadza v desatinnom vyjadreni (napr. ak
je platna zakladna sadzba 0,17, v desatinnom vyjadreni 0,0017, diskontna sadzba je
zakladna sadzba pre stanovenie referenénej sadzby zvySena o 100 bazickych bodov,
t. j. 0,0117). Pre diskontovanie sa pouzije diskontna sadzba platna k datumu
nadobudnutia u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP/ pomoci.

n — predstavuje Ciselné oznacenie prislusného roku vo vztahu k poskytovaniu pomoci
v splatkach. Zan = 0 sa povazuje rok nadobudnutia u€innosti zmluvy o poskytnuti
NFP/ pomoci. Rokom n sa rozumie rok, v ktorom bude ZoP redlne vyplatena (v
pripade, Ze rok predloZenia ZoP nie je totoZny s rokom jej redlneho vyplatenia).

C. SPOSOB APLIKACIE DISKONTOVANIA POMOCI V PRAXI

Prijemca NFP v ZoP uvedie narokovanu sumu podla skuto&ne vynaloZzenych vydavkov
podla kalendarnych rokov (za rok n= 0 sa povazuje rok nadobudnutia ucinnosti
zmluvy o poskytnuti NFP/ pomaoci).
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PPA resp. vykonavatel schémy, overi povinnost diskontovat vySku pomoci (posudzuje
sa podla pravidiel diskontovania pomoci a vo vztahu k obdobiu kalendarneho roka) na
zaklade vyplnenia nasledovnej Tabufky I.

V pripade, ze je pomoc potrebné diskontovat, PPA resp. vykonavatel schémy,
diskontuje vySku pomoci.

Tabulka I: Algoritmus overenia pravidiel diskontovania a vypocet diskontovanej vysky
pomaoci

Algoritmus overenia pravidiel diskontovania ZoP

Jedna sa o prvu a zaroven zaverec¢nu platbu? 0 je povinnost

(Ak ano uvedte 1, ak nie uvedte 0) diskontovat NFP
Bude platba vyplatena v roku, v ktorom nadobudla

ucinnost’ zmluva o NFP/ pomoci? (Ak ano uvedte 0 je povinnost

1, ak nie uvedte 0) diskontovat' NFP

NFP sa diskontuje ak na zaklade oboch vyssie uvedenych otazok
sucéasne vznikne povinnost’ diskontovat’ NFP.

Vypocet suc¢asnej hodnoty vysky poskytnutej pomoci

Narokovana suma zo ZoP 5 000

Diskontna sadzba

(platna v ¢ase nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP/
pomaoci)

0,0117

Rok, v ktorom bude ZoP vyplatena
(za rok n=0 sa povazuje rok
nadobudnutia u€innosti zmluvy o
poskytnuti NFP/ pomoci, rok n=1 je 1
rok nasledujuci po roku
nadobudnutia u€innosti zmluvy o
poskytnuti NFP/ pomoci)

Z poskytnutého NFP predstavuje

pomoc sumu: 4 942,18 €

Rozdiel medzi vySkou poskytnutého
NFP a vySkou pomoci z titulu 57,82 €
diskontovania pomoci

Pozn.: Priklad z tabulky: Pri vy$ke poskytnutého NFP v sume 5 000 EUR, predstavuje
pomoc 4 942,18 EUR.

lll. Prechodné a zavere¢né ustanovenia
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Toto usmernenie nadobuda platnost’ a u€innost’ driom jeho uverejnenia na webovom
sidle Ministerstva pédohospodarstva a rozvoja vidieka SR.

Toto usmernenie sa uplatiiuje na vyzvy na predkladanie ZoNFP z PRV, ktoré boli
vyhlasené najskér v denl nadobudnutia u€innosti tohto usmernenia, a v ramci ktorych
je mozné ziadat' NFP na investicie, ktoré podliehaju pravidlam statnej resp. minimalnej
pomaoci.

Vypocitana diskontovana vySka pomoci nema vplyv na vySku realne vyplateného
NFP.

V pripade, Zze vramci implementacie schém minimalnej a statnej pomoci v ramci
Programu rozvoja vidieka SR 2014-2022 nastane pripad poskytnutia pomoci, ktory
nie je vyslovne popisany v tomto usmerneni, toto usmernenie sa uplatiuje obdobne
aj v tychto pripadoch.

IV. Zaver

Vypocet diskontovanej vysky pomoci bude PPA realizovat v ramci administrativnej
kontroly ZoP. Na ugely diskontovania bude PPA viest evidenciu diskontovanej vysky
pomoci podla jednotlivych prijemcov pomoci za kazdi ZoP. Celkova diskontovana
vy$ka pomoci bude stanovena az po diskontovani zavereénej ZoP (v pripade ak sa
neuplatfiuje bod 6., Casti A. tohto usmernenia).
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